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LIETUVIŲ

    !!

3.  Prietaisą galima jungti tik į 220-240 V ~ 50/60 Hz. Naudojimo saugai padidinti į vieną 
srovės grandinę vienu metu nejungti kelių elektros prietaisų.

2.  Prietaisas skirtas naudoti tik namų ūkyje. Nenaudoti kitiems tikslams, neatitinkantiems jo 
paskirties.
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Prietaisas suprojektuotas mažoms maisto produktų porcijoms paruošti. Prietaisas nėra 
skirtas pramoniniam maisto perdirbimui.

Nenardinti į vandenį ar kitą skystį. Neplauti indaplovėje.
Prieš valant ir keičiant priedus nustatyti greičio reguliavimą padėtyje OFF ir ištraukti 
maitinimo laidą iš tinklo.

Maišant šiltus produktus elgtis ypač atsargiai, kad nenuplikytų.

Ilgiausia ištisinio veikimo trukmė yra  minutės. Praėjus šiam laikui palaukti, kol prietaisas 
atauš ir vėl jungti.

Prieš jungiant prietaisą patikrinti, ar visos dalys ir priedai tinkamai sumontuoti.

Vienu metu nenaudoti skirtingų priedų (maišymui ir plakimui).
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Rūpinantis aplinka. Kartono pakuotes atiduoti į makulatūrą. Polietileno (PE) maišelius mesti į plastikui skirtą konteinerį. Susidėvėjusį prietaisą 
atiduoti į atitinkamą atliekų surinkimo vietą, nes prietaise esančios pavojingos medžiagos gali kelti grėsmę aplinkai. Elektrinį prietaisą atiduoti 
tokį, kad nebūtų galima jo pakartotinai naudoti ir panaudoti. Jeigu prietaise yra baterijos, būtina jas išimti ir atskirai atiduoti į atliekų surinkimo 
vietą.  rietaiso į buitinių atliekų konteinerį!

LATVIEŠU

9.  Periodiski pārbaudiet strāvas vada stāvokli. Ja strāvas vads ir bojāts, tas ir jānomaina 

6.  Vienmēr atvienojiet strāvas vadu no elektropadeves tīkla pēc ierīces lietošanas beigām, 
kontaktligzdu pieturot ar roku. NERAUJIET aiz strāvas vada. 

4.  Ievērot īpašu piesardzību ierīces lietošanas laikā, ja tuvumā atrodas mazi bērni. Neļaut 
bērniem rotaļāties ar ierīci. Neatļaut ierīci lietot bērniem vai ar tās lietošanu 
neiepazīstinātām personām. 

7.  Neatstājiet ierīci pievienotu elektropadeves tīklam bez uzraudzības. 

3.  Ierīci pieslēgt tikai 220-240 V ~ 50/60 Hz tīkla spriegumam. Ar mērķi palielināt lietošanas 
drošību, nepieslēgt elektropadeves tīklam vienlaicīgi vairākas elektriskās ierīces. 

8.  Neiegremdējiet strāvas vadu, kontaktdakšu kā arī pašu ierīci ūdenī vai arī jebkāda cita 
veida šķidrumā. Nepakļaujiet ierīci laika apstākļu iedarbībai (lietus, saule, utml.), kā arī 
nelietojiet ierīci pārmērīga mitruma apstākļos (vannasistabas, mitri kempinga namiņi). 

2.  Ierīce paredzēta lietošanai tikai mājas apstākļos. Neizmantot ierīci mērķiem, kas neatbilst 
instrukcijā norādītajiem. 

1.  Pirms ierīces lietošanas, uzmanīgi izlasīt lietošanas instrukciju un rīkoties saskaņā ar tās 
norādījumiem. Ražotājs nenes atbildību par bojājumiem, kas radušies ierīces nepareizas 
vai citādi neatbilstošas lietošanas rezultātā. 

5.  BRĪDINĀJUMS: Šo ierīci nedrīkst izmantot bērni, kuri nav sasnieguši 8 gadu vecumu, 
personas ar ierobežotām fiziskām vai garīgām spējām vai personas, kurām nav pieredzes 
vai zināšanas darbā ar ierīci, ja vien ierīces izmantošana nenotiek atbildīgās personas 
uzraudzībā vai sekojot atbildīgās personas norādījumiem par drošu aprīkojuma 
ekspluatāciju, apzinoties draudus saistībā ar ierīces izmantošanu. Bērniem nevajadzētu 
rotaļāties ar ierīci. Ierīces tīrīšanu un uzglabāšanu nedrīkst veikt bērni, kuri nav sasnieguši 
vismaz 8 gadu vecumu. Šīs darbības jāveic pieaugušo personu uzraudzībā.
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Nedarbiniet mikseri nēpārtraukti ilgāk par  minūtēm. Vienmēr izslēdziet motoru un ļaujiet 
tam atdzist pirms atkārtotas lietošanas.

pret jaunu kvalificētā remontdarbu darbnīcā, lai izvairītos no nevēlamām sekām. 

Pirms ierīces ieslēgšanas pārbaudiet, vai visas detaļas un aksesuāri ir pareizi uzstādīti. 

Pirms tīrīšanas un un detaļu nomaiņas, iestatiet ātruma regulāciju pozīcijā OFF un 
atvienojiet ierīci no elektrības padeves tīkla.

10. Papildu aizsardzībai, vannas istabas elektrības piegādes ķēdē ieteicams uzstādīt 
paliekošās strāvas iekārtu (RCD) ar nominālo strāvu, kas nepārsniedz 30 mA. Šajā sakarā, 
lūdzu, sazinieties ar kvalificētu elektriķi. 

Ierīce ir tikusi izstrādāta neliela daudzuma pārtikas produktu sagatavošanai. Ierīci nav 
paredzēts izmantot rūpnieciskā pārtikas pārstrādē. 

Vienlaicīgi neizmantojiet dažāda veida aksesuārus (maisītājs un putotājs). 

siet uzmanīgi miksējot karstus produktus. 
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EESTI

Apkārtējās vides aizsardzība Kartona iepakojumu, lūdzu, nododiet otreizējai pārstrādei. Polietilēna maisiņus 
(PE) izmest plastmasas izstrādājumiem paredzētajos konteineros. Lietotās elektropreces nododiet attiecīgajos 
pieņemšanas punktos. Ierīcē satur bīstamas sastāvdaļas, kas var izraisīt draudus apkārtējai videi. Elektroierīce 
jānodod tā, lai ierobežotu tās atkārtotu izmantošanu. Ja ierīcē atrodas baterijas, izņemiet tās un nododiet 
pieņemšanas punktā atsevišķi. Produktu neizmest sadzīves atkritumu konteinerā!
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Ärge kastke seadet vette ega muudesse vedelikesse. Ärge peske seadet 
nõudepesumasinas.

Enne puhastamist ja tarvikute vahetamist keerake kiiruse reguleerimise nupp asendisse 
OFF ning tõmmake toitejuhtme pistik seinapistikupesast välja.

Kuumade toiduainete mikserdamisel olge eriti ettevaatlik, et ennast mitte kõrvetada. 
Mikser on mõeldud väikeste toiduportsude valmistamiseks. Seade ei sobi suurte 
toidukoguste tööstuslikuks töötlemiseks.

Enne seadme käivitamist veenuge, et kõik osad ja tarvikud oleksid õigesti paigaldatud. 

Ärge kasutage erinevaid tarvikuid (segamisotsakuid ja vahustamisotsakuid) korraga.
Maksimaalne pideva töö aeg on  minutit. Pärast selle aja möödumist laske seadmel 

enne uut kasutamist jahtuda.

Hoolitse keskkonnakaitse eest.. Kartongist pakendid vii makulatuuri. Kilekotid (PE) viska kasutatud plastiku jaoks 
ettenähtud mahutitesse. Kasutatud seadmed vii selleks ettenähtud kogumispunktidesse, sest seadmes leiduvad 
ohtlikud elemendid võivad olla kahjulikud keskkonnale. Elektriseadmed tuleb anda nii ära, et seadet ei saaks enam 
uuesti kasutada. Kui seadmes on patareid, tuleb need välja võtta ja anda eraldi kogumispunkti.  
Seadet ei tohi visata olmejäätmete konteineritesse!!
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Suojellaksesi ympräristöäsi: hävitä pahvilaatikot ja muovipussit ja kierrätä ne niille tarkoitetuissa 
jäteastioissa. Käytetyt koneet tulee toimittaa niihin erioistuneisiin keräyspisteisiin ympäristölle 
vaarallisten aineiden takia. Älä hävitä laitteita sekajätteessä.
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1. Πλκτκτ ιεεδθάσετε θα ξλβσδηκ̦κδεέτε τβ σνσεενά δδαίΪστε τδμ κδβΰέεμ ξλάσβμ εαδ 
εθελΰάστε στηφπθα ηε τδμ ν̦κδεέιεδμ ̦κν ̦ελδζαηίΪθκθταδ σε αντΫμ. Ο εατασεεναστάμ δεθ 
φΫλεδ ενγτθβ ΰδα αβηέεμ ̦κν ̦λκεζάγβεαθ α̦σ ξλάσβ τβμ σνσεενάμ αστηφπθβ ηε τκθ 
̦λκκλδσησ τβμ ά εσφαζηΫθκ ξεδλδσησ τβμ.

5. ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗ΢Η: Η ̦αλκτσα σνσεενά η̦κλεέ θα ξλβσδηκ̦κδβγεέ α̦σ 
̦αδδδΪ Ϊθπ τπθ 8 ετυθ εαδ α̦σ Ϊτκηα ηε ̦ελδκλδσηΫθβ σπηατδεά, 
αδσγβτβλδαεά ά ονξδεά δεαθστβτα, ά Ϊτκηα ̦ κν δεθ Ϋξκνθ εη̦εδλέα ά ΰθυσεδμ 
̦Ϊθπ στβ σνσεενά, εΪθ αντσ σνηίαέθεδ ν̦σ τβθ ε̦έίζεοβ ατσηκν ν̦ετγνθκν 
ΰδα τβθ ασφΪζεδα αντυθ ά τκνμ δσγβεαθ κδβΰέεμ ηε γΫηα τβθ ασφαζά ξλάσβ 
τβμ σνσεενάμ εαδ σνθεδδβτκ̦κδκτθ τκνμ εδθδτθκνμ ̦κν σξετέακθταδ ηε τβ 
ξλάσβ αντάμ. Σα ̦ αδδδΪ δεθ ̦ λΫ̦εδ θα ̦ αέακνθ ηε τβ σνσεενά. Ο εαγαλδσησμ 
εαδ β σνθτάλβσβ τβμ σνσεενάμ δεθ ̦λΫ̦εδ θα ΰέθεταδ α̦σ ̦αδδδΪ, εετσμ εΪθ 
εέθαδ Ϊθπ τπθ 8 ετυθ εαδ κδ εθΫλΰεδεμ αντΫμ ̦ λαΰηατκ̦κδκτθταδ ν̦σ ε̦έίζεοβ. 

Γδα θα ανιάσετε τβθ ασφΪζεδα ξλάσβμ ηβθ σνθδΫετε ταντσξλκθα ̦ κζζΫμ βζεετλδεΫμ σνσεενΫμ 
σε Ϋθα βζεετλδεσ ετεζπηα.

΢ΗΜΑΝΣΙΚΕ΢ ΟΔΗΓΙΕ΢ ΓΙΑ ΣΗΝ Α΢ΦΑΛΕΙΑ ΢ΣΗΝ ΥΡΗ΢Η 

4. Δεέιτε δδδαέτελβ ̦λκσκξά εατΪ τβ ξλάσβ τβμ σνσεενάμ, σταθ στκ ̦ελδίΪζζκθ αντάμ 
ίλέσεκθταδ ̦ αδδδΪ. Μβθ ε̦δτλΫ̦ετε σε ̦ αδδδΪ θα ̦ αέακνθ ηε τβ σνσεενά, ηβθ αφάθετε ̦ αδδδΪ ά 
Ϊτκηα ̦ κν δεθ ΰθπλέακνθ ̦ πμ ζεδτκνλΰεέ β σνσεενά θα τβθ ξλβσδηκ̦κδκτθ.

ΔΙΑΒΑ΢ΣΕ ΠΡΟ΢ΕΚΣΙΚΑ ΚΑΙ ΦΤΛΑΞΣΕ ΣΟ ΓΙΑ ΣΟ ΜΕΛΛΟΝ

2. Η σνσεενά ̦ λκκλέαεταδ α̦κεζεδστδεΪ ΰδα κδεδαεά ξλάσβ. Μβ τβθ ξλβσδηκ̦κδεέτε ΰδα Ϊζζκνμ 
σεκ̦κτμ, αστηφπθκνμ ηε τκθ ̦ λκκλδσησ τβμ. 

7. Μβθ ίνγέαετε τκ εαζυδδκ, τκ φδμ εαγυμ εαδ κζσεζβλβ τβ σνσεενά στκ θελσ ά 
σε Ϊζζκ νΰλσ. Μβθ αφάθετε τβ σνσεενά ν̦σ τβθ ε̦έδλασβ τπθ 

ΓΕΝΙΚΟΙ ΚΑΝΟΝΕ΢ Α΢ΦΑΛΕΙΑ΢

6. ΠΪθτκτε ηετΪ α̦σ τβθ κζκεζάλπσβ τβμ ξλάσβμ, αφαδλΫστε τκ φδμ α̦σ τβθ 
̦λέαα ελατυθταμ τκ φδμ ηε τκ ξΫλδ. ΜΗΝ τκ τλαίΪτε α̦σ τκ εαζυδδκ. 

3. ΢νθδΫστε τβ σνσεενά α̦κεζεδστδεΪ σε ̦ λέαα ηε ΰεέπσβ 220-240V ~50/60Hz. 

ΕΛΛΑΔΑ 
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12.Σκ εαζυδδκ τλκφκδκσέαμ δεθ ̦λΫ̦εδ θα ελΫηεταδ Ϋιπ α̦σ τβθ Ϊελβ τκν 
τλα̦εαδκτ ά θα Ϋλξεταδ σε ε̦αφά ηε γεληΫμ ε̦δφΪθεδεμ.
13. Μβθ αφάθετε τβθ εθελΰκ̦κδβηΫθβ σνσεενά ά τκ φδμ στβθ ̦λέαα ξπλέμ 
ε̦έίζεοβ.

8. ΚατΪ δδαστάηατα εζΫΰξετε τβθ εατΪστασβ τκν εαζπδέκν τλκφκδκσέαμ. ΕΪθ 
τκ εαζυδδκ τλκφκδκσέαμ Ϋξεδ ν̦κστεέ ίζΪίβ, ̦λΫ̦εδ θα αθτδεατασταγεέ α̦σ 
ειεδδδεενηΫθκ σνθελΰεέκ ε̦δσεενυθ ΰδα τβ α̦κφνΰά εδθδτθπθ. 

18.ΚατΪ τβθ αθΪηεδιβ αεστυθ ̦λκρσθτπθ ̦λκσΫξετε δδδαέτελα θα ηβθ 
ν̦κστεέτε Ϋΰεανηα. 

9. Μβθ ξλβσδηκ̦κδεέτε τβ σνσεενά ηε εαζυδδκ τλκφκδκσέαμ ̦κν Ϋξεδ ν̦κστεέ 
ίζΪίβ ά εΪθ Ϋξεδ ̦Ϋσεδ ά Ϋξεδ ν̦κστεέ ίζΪίβ ηε κ̦κδκθδά̦κτε Ϊζζκ τλσ̦κ ά 
δεθ ζεδτκνλΰεέ σπστΪ. Μβθ ε̦δσεενΪαετε τβ σνσεενά ησθκδ σαμ, δδστδ νφέσταταδ 
κ εέθδνθκμ βζεετλκ̦ζβιέαμ. Δυστε τβ σνσεενά ̦κν Ϋξεδ ν̦κστεέ ίζΪίβ σε 
εατΪζζβζκ σβηεέκ τεξθδεκτ εζΫΰξκν ΰδα θα εζεΰξγεέ ά θα ε̦δσεεναστεέ. Μ̦κλεέ 
θα ε̦δσεεναστεέ α̦κεζεδστδεΪ α̦σ εικνσδκδκτβηΫθα σβηεέα τεξθδεκτ εζΫΰξκν. 
Η αεατΪζζβζβ ε̦δσεενά η̦κλεέ θα ̦λκεαζΫσεδ σκίαλσ εέθδνθκ ΰδα τκθ 
ξλάστβ. 

11. Μβθ ξλβσδηκ̦κδεέτε τβ σνσεενά εκθτΪ σε ετφζεετα νζδεΪ.

16.Πλδθ τκθ εαγαλδσησ εαδ τβθ αθτδεατΪστασβ τπθ ειαλτβηΪτπθ λνγηέστε τβθ 
ταξττβτα στβ γΫσβ OFF εαδ α̦κσνθδΫστε τκ εαζυδδκ τλκφκδκσέαμ α̦σ τκ 
δέετνκ. 

19.Η σνσεενά σξεδδΪστβεε ΰδα τβθ ̦λκετκδηασέα ηδελυθ ηελέδπθ ̦λκρσθτπθ 
δδατλκφάμ. Η σνσεενά δεθ ξλβσδηκ̦κδεέταδ ΰδα ίδκηβξαθδεά ε̦ειελΰασέα 
τλκφέηπθ. 

21.Ο ηΫΰδστκμ ξλσθκμ σνθεξσηεθβμ ζεδτκνλΰέαμ αθΫλξεταδ σε 5 ζε̦τΪ. ΜετΪ τκ 
ξλκθδεσ δδΪστβηα αντσ, ̦ελδηΫθετε Ϋπμ στκν β σνσεενά ελνυσεδ ΰδα θα 
ε̦αθαζΪίετε τβ ζεδτκνλΰέα.

 εαδ ειαλτάηατα σνθαληκζκΰάγβεαθ σπστΪ. 

10. Σκ̦κγετάστε τβ σνσεενά σε δλκσελά, σταγελά, ε̦έ̦εδβ ε̦δφΪθεδα ηαελδΪ 
α̦σ γεληαδθσηεθεμ σνσεενΫμ εκναέθαμ, σ̦πμ: βζεετλδεά εκναέθα, εανστάλαμ 
αελέκν ετζ.

14.Γδα θα δδασφαζέσετε ̦λσσγετβ ̦λκστασέα, σνθδστΪταδ θα εΰεαταστάσετε 
στκ βζεετλδεσ ετεζπηα αθτδβζεετλκ̦ζβιδαεσ δδαεσ̦τβ ηε κθκηαστδεσ 
δδαφκλδεσ λετηα. 
15. Μβθ ίνγέαετε τβ σνσεενά στκ θελσ ά σε Ϊζζκ νΰλσ. Μβθ τβθ ̦ζΫθετε στκ 
̦ζνθτάλδκ ̦ δΪτπθ. 

ατηκσφαδλδευθ σνθγβευθ (ίλκξά, άζδκμ ετζ) εαδ ηβθ τβ ξλβσδηκ̦κδεέτε σε 
σνθγάεεμ ανιβηΫθβμ νΰλασέαμ (η̦Ϊθδκ, η̦αθΰεαζσκν).

17.Πλδθ α̦σ τβθ εθελΰκ̦κέβσβ τβμ σνσεενάμ εζΫΰιτε εΪθ σζα τα τηάηατα

20.Μβθ ξλβσδηκ̦κδεέτε ταντσξλκθα ειαλτάηατα δδαφκλετδεκτ ττ̦κν (ΰδα 
αθΪηεδιβ εαδ εττ̦βηα). 
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ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΣΗ΢ ΢Τ΢ΚΕΤΗ΢ (εδεσθεμ 1 εαδ 2 εαδ 3)

3.Μ̦κζ 3,0 ζέτλα     

4. ΒΪσβ

5.ΚΪζνηηα η̦κζ     

1. Ε̦Ϊθπ ηΫλκμ τκν ε̦ειελΰαστά τλκφέηπθ   

2. Κκνη̦έ εζέσβμ

΢βηεέπσβ: Βείαδπγεέτε στδ τκ ειΪλτβηα Ϋξεδ εδσαξγεέ ̦ ζάλπμ στβθ ν̦κδκξά, δδαφκλετδεΪ τκ α̦κτΫζεσηα αθΪηεδιβμ η̦κλεέ θα ε̦βλεαστεέ.

ΕιΪλτβηα C: εατΪζζβζκ ΰδα ταξττβτα 5-6. Υλσθκμ ζεδτκνλΰέαμ: 5-7 ζε̦τΪ. Γδα θα ξτν̦άσετε τα ασ̦λΪδδα ξλβσδηκ̦κδάστε τκνζΪξδστκθ 3 

ανΰΪ.¬¬

ΕΠΕΞΕΡΓΑ΢ΙΑ ΣΡΟΦΙΜΧΝ ΥΡΗ΢Η

2. Γνλέστε τκθ ε̦δζκΰΫα ταξττβταμ (6) στβθ ε̦δγνηβτά λτγηδσβ ταξττβταμ α̦σ τκ "0" ̦κν σβηαέθεδ γΫσβ OFF Ϋπμ στκν τκ "6" σβηαέθεδ τβ 

ηεΰαζττελβ ταξττβτα.

1.Πατάστε τκ εκνη̦έ εζέσβμ (2), τκ ε̦Ϊθπ ηΫλκμ τκν ηέιελ (1) γα α̦εζενγελπγεέ αντσηατα εαδ γα εζεδδυσεδ στβ γΫσβ εζέσβμ.

3. Ο ηΫΰδστκμ ξλσθκμ ζεδτκνλΰέαμ σε Ϋθαθ ετεζκ δεθ ̦ λΫ̦εδ θα ν̦ελίαέθεδ τα 5 ζε̦τΪ εαδ κ εζΪξδστκμ ξλσθκμ αθΪ̦ανσβμ 10 ζε̦τυθ ̦ λΫ̦εδ θα 

δδατβλεέταδ ηεταιτ 2 δδαδκξδευθ ετεζπθ.

6. ΕΪθ εέθαδ α̦αλαέτβτκ, η̦κλεέτε θα ιτσετε τβθ ̦ ελέσσεδα τλκφάμ α̦σ Ϋθα ειΪλτβηα ηε ̦ ζαστδεά σ̦Ϊτκνζα.

ΕιΪλτβηα Β: εατΪζζβζκ ΰδα ταξττβτεμ 1-4. Υλσθκμ ζεδτκνλΰέαμ: στδμ ταξττβτεμ: 1-2 εέθαδ 1 ζε̦τσ, στδμ ταξττβτεμ 3-4 εέθαδ 2-4 ζε̦τΪ.

2.Ε̦δζΫιτε τκ ε̦δγνηβτσ ειΪλτβηα, τκ κ̦κέκ ειαλτΪταδ α̦σ τκ ηεέΰηα ̦ κν γα εετεζεστεέ:

Β - αθαδεντάλαμ ΰδα αθΪηεδιβ εαδ ξττ̦βηα ανΰυθ εαδ ίκνττλκν,

6. Ε̦δζκΰΫαμ ταξττβταμ

3. Σκ̦κγετάστε τκ ε̦δγνηβτσ ειΪλτβηα α̦ενγεέαμ, ηΫξλδ θα ασφαζέσεδ στβ σπστά γΫσβ - δεέτε τδμ εδεσθεμ 4 εαδ 5.

Γ - στληα ανΰυθ ΰδα ξττ̦βηα εαδ αφλδσησ τκν ασ̦λΪδδκν / ελΫηαμ / νΰλκτ φαΰβτκτ.

5. Γδα θα ξαηβζυσετε τκ ε̦Ϊθπ ηΫλκμ τβμ εκναδθκηβξαθάμ (1), ̦ατάστε τκ εκνη̦έ εζέσβμ (2) εαδ ̦δΫστε ηε τκ Ϋθα ξΫλδ τκ ε̦Ϊθπ ηΫλκμ τβμ 

εκναδθκηβξαθάμ (1) ̦ λκμ τα εΪτπ. Θα αεκνστεέ Ϋθαμ άξκμ εζδε σταθ β εεφαζά φτΪσεδ στβ σπστά γΫσβ. Βείαδπγεέτε στδ τκ εΪζνηηα τκν τσικν (5) 

εέθαδ στελεπηΫθκ στβ γΫσβ τκν (ίζ. εδεσθα 1).

4. Σκ̦κγετάστε τκ η̦κζ (3) στβ ίΪσβ (4) εαδ ηετΪ ΰνλέστε τκ η̦κζ (3) δειδσστλκφα ηΫξλδ θα ασφαζέσεδ.

1. Βείαδπγεέτε στδ κ ε̦δζκΰΫαμ ταξττβταμ ίλέσεεταδ στβ γΫσβ OFF εαδ, στβ σνθΫξεδα, τκ̦κγετάστε τκ ίτσηα στβθ ̦ βΰά λετηατκμ.

C - ΑνΰκδΪλτβμ

ΕιΪλτβηα Α: εατΪζζβζκ ΰδα ταξττβτεμ 1-3. Υλσθκμ ζεδτκνλΰέαμ: στβθ ταξττβτα 1 εαδ 2 εέθαδ 30 δεντελσζε̦τα, στβθ ταξττβτα 3 εέθαδ 2-4 ζε̦τΪ.

Πλκεδδκ̦κέβσβ: Μβθ ίΪαετε ηαξαέλδ, ηεταζζδεΪ εκντΪζδα, ̦ δλκτθδ, σ̦Ϊτκνζα εαδ κττπ εαγειάμ στκ η̦κζ σταθ εέθαδ σε ζεδτκνλΰέα.

Α - ΓΪθτακμ ατηβμ    

4. Όταθ κζκεζβλπγεέ β αθΪηεδιβ, ΰνλέστε τκθ ε̦δζκΰΫα ταξττβταμ στβ γΫσβ «0», α̦κσνθδΫστε τκ εαζυδδκ α̦σ τβθ ̦ λέαα.

5. Κλατάστε ̦ ατβηΫθκ τκ εκνη̦έ εζέσβμ (2), τκ ε̦Ϊθπ ηΫλκμ τκν ηέιελ (1) γα αθασβεπγεέ αντσηατα εαδ γα εζεδδυσεδ στβ γΫσβ εζέσβμ.

7. Σλαίάιτε Ϋιπ τκ ειΪλτβηα αθΪηεδιβμ ηε ζέΰβ δτθαηβ ΰνλέακθταμ ̦ λκμ τβθ αλδστελά ̦ ζενλΪ εαδ ηετΪ ̦ λκμ τα εΪτπ. Ο ε̦δζκΰΫαμ ταξττβταμ 

̦λΫ̦εδ θα ίλέσεεταδ στβ γΫσβ «0» εαδ β ̦ λέαα ̦ λΫ̦εδ θα εέθαδ α̦κσνθδεδεηΫθβ ̦ λδθ τλαίάιετε τκ ειΪλτβηα αθΪηεδιβμ.

Ο ε̦ειελΰαστάμ τλκφέηπθ γα α̦εθελΰκ̦κδβγεέ αντσηατα αφκτ σταηατάσεδ θα ζεδτκνλΰεέ κ εδθβτάλαμ ηε εζεδδπηΫθκ λστκλα ΰδα 15 

δεντελσζε̦τα. Η σνσεενά δεθ η̦κλεέ θα ζεδτκνλΰάσεδ σνθεξυμ ΰδα ηεΰΪζκ ξλκθδεσ δδΪστβηα, εΪθ ζεδτκνλΰεέ ̦ελδσσστελκ α̦σ 5 ζε̦τΪ, 

Β - Αθαδεντάλαμ    

Α - ΰΪθτακμ ατηβμ ΰδα τκ ατηπηα τβμ ̦ Ϊσταμ,

ΠΡΙΝ ΥΡΗ΢ΙΜΟΠΟΙΗ΢ΕΣΕ ΕΠΕΞΕΡΓΑ΢ΙΑ ΣΡΟΦΙΜΧΝ ΠΟΛΛΑΠΛΧΝ ΛΕΙΣΟΤΡΓΙΧΝ

Πλδθ σνθαληκζκΰάσετε τκθ ε̦ειελΰαστά τλκφέηπθ, ίείαδπγεέτε στδ τκ εαζυδδκ τλκφκδκσέαμ εέθαδ α̦κσνθδεδεηΫθκ α̦σ τβθ ̦λέαα εαδ στδ κ 

ε̦δζκΰΫαμ ταξττβταμ ίλέσεεταδ στβ γΫσβ "0".
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̦ελδηΫθετε 10 ζε̦τΪ ̦ λδθ τβθ ε̦σηεθβ αθΪηεδιβ.

4. Μβθ ξλβσδηκ̦κδεέτε ζεδαθτδεΪ νζδεΪ ΰδα θα εαγαλέσετε τβ σνσεενά.

1. Α̦κσνθδΫστε τβ σνσεενά α̦σ τκ λετηα εαδ αφάστε τβ θα ελνυσεδ ̦ λδθ τβθ εαγαλέσετε.

ΣΕΥΝΙΚΑ ΔΕΔΟΜΕΝΑ

5.Μβθ ίνγέαετε τβ ίΪσβ σε θελσ ά Ϊζζα νΰλΪ.

Ισξτμ: 700W ΜΫΰδστβ Ισξτμ: 1200W

Σλκφκδκσέα: 220-240V ~ 50 / 60Hz

ΜΫΰδστκμ ξλσθκμ ζεδτκνλΰέαμ σε Ϋθαθ ετεζκ: 5 ζε̦τΪ.

3. ΢εκν̦έστε τα ειπτελδεΪ ηΫλβ ηε ̦ ετσΫτα εκναέθαμ ά ηαζαεσ ̦ αθέ.

ΕζΪξδστκμ ξλσθκμ αθΪ̦ανσβμ ηεταιτ τπθ ετεζπθ: 10 ζε̦τΪ.

ΚΑΘΑΡΙ΢ΜΟ΢ ΚΑΙ ΢ΤΝΣΗΡΗ΢Η

2. ΑφαδλΫστε τα ειαλτάηατα ̦ λδθ τα εαγαλέσετε σε θελσ ηε νΰλσ α̦κλλν̦αθτδεκτ. Μβθ ̦ ζΫθετε σε ̦ ζνθτάλδκ ̦ δΪτπθ.

φλκθτέακνηε τκ φνσδεσ  ̦ελδίΪζζκθ. Παλαεαζκτηε θα ̦ετΪτε τδμ σνσεενασέεμ α̦σ ξαλτσθδ στκθ εΪδκ αθαετεζπσβμ 
α̦κλλδηηΪτπθ ξαλτδκτ. Σδμ σαεκτζεμ α̦σ ̦κζναδγνζΫθδκ (ΡΕ), α̦κλλέοτε τδμ στκθ εΪδκ αθαετεζπσβμ ̦ζαστδευθ. Η 
φγαληΫθβ σνσεενά ̦λΫ̦εδ θα α̦κλλέ̦τεταδ στκ εατΪζζβζκ σβηεέκ, ειαδτέαμ τπθ ε̦δεέθδνθπθ στκδξεέπθ ̦κν ̦ελδΫξεδ εαδ τα 
κ̦κέα η̦κλεέ θα α̦κτεζΫσκνθ α̦εδζά ΰδα τκ ̦ελδίΪζζκθ. Η βζεετλδεά σνσεενά ̦λΫ̦εδ θα α̦κλλέ̦τεταδ ηε τΫτκδκ τλσ̦κ 
υστε θα ̦ελδκλδστεέ β ε̦αθαξλβσδηκ̦κέβσβ τβμ. ΕΪθ στβ σνσεενά ίλέσεκθταδ η̦αταλέεμ, αντΫμ ̦λΫ̦εδ θα αφαδλεγκτθ εαδ 
θα ̦εταξτκτθ σε ιεξπλδστσ εΪδκ.
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За заштиту животне средине: молимо вас да одвојите картонске кутије и пластичне кесе и 
одложите их у одговарајуће канте за смеће. Коришћени уређај треба да буде испоручен на 
наменске сакупљане тачке због оштрих компоненти, што може утицати на животну средину. 
Немојте одлагати овај уређај у заједничку корпу за отпатке.
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.۾؎۾هظ ؞ؔٔب ۴نئي۵ٌ ۮ۴ؒ ۾و ۴ؚ۾؎۴ؐو ۴ن؆۵ٓؖ ٞض۴ؔؤ ۾؆۵ؔٚۻ

.۴نيَ۾؅ ؚٚ۾؎ؐو غؿب غٙ ۴ن۴ؐ؎ل. ٢ ۾ؚ۾؎ؐو ۴نيَ۾؅ ٞ٘ ضؔؤ ٢ ٚ۾۴ٔغؽ ير ۾ب۸ٚؿّ
۴ن؆ٓؐ ۴نيب۸ؽ ْٔ   ۶۵۸ؚٞ ۾۾سهؽ ۵۸ن٣ؚيۻ ، نؘٚ يٌ ۴ني۶ؚ۵َ ۾ٔآٚل ۪؆ٓؖۺ

.ي۾سؐؐۺ ۸ي۫؎ؒ ب۵ؾۻ ؊۴ٔؐ

ً ۸سؐ ٢۴َ۾۵ٓء يٌ ۴ؚ۾؎۴ؐو ۴نيَ۾؅ ، ۾ؒقؔ ۲۴ؐي۵ ۮ۴ؖنۻ ۴نؿ۸۵ؘ ۸ؔغؽ يٌ ي۫؎ؒ ۴ن۾۵ٚؔ ۴نق۲۵۸ؔٓٙ ۴نؒ٘ ٚيؚـ
!!! ۴نيَػؒ ۸ٚؐـ. ٢ ۾ؚ؊۶ ق۸۵ل ۴نب۵ؾۻ ۴ًؐ۸۪

ً ؾ۸ل ۴ؚ۾؎۴ؐو ۴نيَ۾؅ ، ٚؔ؆ٗ ۴نؿ۴ؔءۺ ۸س۵َٚۻ ٢۴ٔي۾۵؂ل ۲۴ؐي۵ ن١ؔ؞۴ؐ۵ۼ ۴ن۾۵نٚۻ. ۴ن؞ؔقۻ ۴نيآَسۻ نؚٚۼ
.يؚ۬ٔنۻ زٌ ۪٘ ۪ئ۴ؔؔ ۵َ۾؆ۻ زٌ ۪٘ ؚٔء ۴ؚ۾؎۴ؐو

ٚؔ؆ٗ ۴نؿ۴ؔءۺ ۸س۵َٚۻ ٢۴ٔ؊۾ػ۵ج ۵ٓ۸ نهؔ؆ٔذ ۮن۵ٓٚ غٙ ۴نيؚ۾ؿ۸ل

۴َؚٔۼ ۴ٔٞ؞؎۵ؠ ۴نٌؒٚ  ۾؊ؒٚؔ: ٚيقٌ ۴ؚ۾؎۴ؐو ۴ْؒ ۴ن؆۵ٓؖ يٌ ؾ۸ل ۴ٞبػ۵ل ۴نٌؒٚ ۾ؖٚؐ ۪زي۵ْؔو زٌ 
 ٚس۵ٌَٔ يٌ ئسظ ۴نؿ۴ؔؐۼ ۴ن؆ؚؐٚۻ ۪ٔ ۴ن؊ؚٚۻ ۪ٔ ۴نسؿهٚۻ ، ۪ٔ ۴ٞ؞؎۵ؠ ۴نٌؒٚ نؘٚ نؐٚٓو ؎۸ؔۺ ۪ٔ يسؔغۻ

 ۵۸ن؆۵ٓؖ ، غؿب ۾؊ۼ ۮ؞۴ؔظ ؞؎ؠ يؚ۬ٔل زٌ ٣ؚي۾ٓو ، ۪ٔ ۮ۴ؒ ۾و ۮؔ؞۵ْؐو ۸؞ٌ۫ ٢۴ؚ۾؎۴ؐو ۴ٜيٌ نه؆۵ٓؖ
 ٔق۴َٔ۵ زهٗ ۴ؔؐٚۻ ۵۸ني؎۵بؔ ۴نيؔ۾۸بۻ ۸۾؞طٚهّ. ٚ؆۶ ٢۪ ٚهس۶ ۴ٞبػ۵ل ۵۸ن؆۵ٓؖ. ٢ ۸َٚطٙ ٌ۪ ٚؿٔو ۴ٞبػ۵ل

۴َؚٔۼ ٔٚ۾و ۾َػٚؒ ِْؒ ۴َٞ؞بۻ ۾؊ۼ ۮ؞۴ؔظ .۸۾َجٚظ ۴ن؆۵ٓؖ ٔآ۵َٚ۾ّ ، ۮ٢ ۮ۴ؒ ق۵ٌ زيْؔو ۪ق۸ؔ يٌ 

 ٢ ۾ئر ق۸۵ل ۴نب۵ؾۻ ۪ٔ ۴نؿ۸۵ؘ ۪ٔ ۴ن؆۵ٓؖ ۸۫قيهّ غٙ ۴ني۵ء ۴ًؐ۸۪. ٢ ۾سؔؤ ۴نيَ۾؅ ۴ًؐ۸۪ نهجؔٔظ ۴ن؆ٔٚۻ ي؂ل

 ٢ ۾۾ؔـ ۴نيَ۾؅ ي۾آ٣ ۸يآؐؔ ۴نب۵ؾۻ ٌؐٔ ۮ؞۴ؔظ. ؊۾ٗ زَؐ ۴َؿب۵ذ ٢۴ؚ۾؎۴ؐو نػ۾ؔۺ ؾآٚؔۺ ، ؾوً
.۸ۯٚؿ۵ظ ۾؞طٚهّ يٌ ۴ن؞۸قۻ ، ۴ٔغآل ۴نب۵ؾۻ

؞ؔٔب ۴ن٣ؚيۻ. ۾سهٚي۵ۼ يٓيۻ ؊ٔل ٣ؚيۻ ٢۴ؚ۾؎۴ؐو

 ٚؔ؆ٗ ۾ٔ؎ٙ ۴ن؊ؒؔ زَؐ ٢۴ؚ۾؎۴ؐو ؊ٔل ۴ٞبػ۵ل. ٢ ۾ؐذ ۴ٞبػ۵ل ٚهس۸ٌٔ ۵۸نيَ۾؅. ٢ ۾ؐذ ۴ٞبػ۵ل ۪ٔ
.۴ٞ؞؎۵ؠ ۴نٌؒٚ ٢ ٚسؔغٌٔ ۴ن؆۵ٓؖ ٢ؚ۾؎۴ؐيّ ٌؐٔ ۮ؞۴ؔظ

� � ز۸ؔٗ
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 ۴غ؊ؠ ؊۵نۻ ق۸ل ۴نب۵ؾۻ ۸؞قل ؐٔؔ٘. غٙ ؊۵نۻ ۾هظ ق۸ل ۴نب۵ؾۻ ، ٚ؆۶ ۾؊ٔٚل ۴نيَ۾؅ ۮنٗ ئؾر ؎ؐيۻ
.۴؊۾۴ؔغٙ ٢ؚ۾۴ؐ۸نّ ن۾؆۶َ ۴ني۴ٔؾظ ۴ن؎بؔۺ

.ئٔء ۴ن؞يؘ ۴ني۵۸؞ؔ ۪ٔ ۴نيبؔ ، ۮن؍. ٢ ۾ؚ۾؎ؐو ۴نيَ۾؅ ۴ًؐ۸۪ غٙ ۴نجؔٔظ ۴نؔب۸ۻ

 ٢ ۾ؚ۾؎ؐو ۴نيَ۾؅ ۴ًؐ۸۪ ير ق۸ل ب۵ؾۻ ۾۵نظ ۪ٔ غٙ ؊۵نۻ ؚؿٔبّ ۪ٔ ۾هػّ ۸۫٘ بؔٚؿۻ ۪؎ٖؔ ۪ٔ ۮ۴ؒ ق۵ٌ ٢
 ٚسيل ۸؞قل آ؊ٚ؉. ٢ ۾؊۵ٔل ۮآ٣؈ ۴نيَ۾؅ ۴نيس۶ٚ ۸َػؚـ َّٞ ؾؐ ٚ۬ؐ٘ ۮنٗ ؊؀ٔؐ آؐيۻ ق۲۵۸ؔٓٚۻ. ؾو

ً ۲۴ؐي۵ ۸۾؊ٔٚل ۴ن؆۵ٓؖ ۴ن۾۵نظ ۮنٗ ئؾر ؎ؐيۻ ۴؊۾۴ؔغٙ ٠آ٣؊ّ. ٢ ٚيقٌ ۮ؆۴ؔء ؆يٚر ٠۴آ٣؊۵ۼ ۮ٢
 ۴ٔ۸ؚبۻ ي۾؎آآٙ ۴ن؎ؐيۻ ۴نيس۾يٌؐٚ. ؾؐ ٚ۾۶۸ؚ ٠۴آ٣؈ ۴نؒ٘ ۾و ۸؞قل ضٚؔ آ؊ٚ؉ غٙ ؊؀ٔؐ ي۴ٔؾظ

.؎بٚؔۺ نهيؚ۾؎ؐو
 ٢ ۾ئر ۴نيَ۾؅ زهٗ ۴ؚٞب؉ ۴ن۵ؚ؎َۻ ۪ٔ ۴ن۴ؐغ۲ۻ ۪ٔ ۴۪ٔؐۼ ۴نيب۸؍ ي؂ل ۴نػٌؔ ۴نق۲۵۸ؔٓٙ ۪ٔ ۴نئؾؐ ۴نط۵ؖ٘

.۪ٔ ۵۸نؿ۶ؔ ي۵َٓ
.٢ ۾ؚ۾؎ؐو ۴نيَ۾؅ ۵۸نؿ۶ؔ يٌ ۴ني۴ٔؐ ۴نؿ۸۵هۻ ن٣؊۾۴ؔؼ

.٢ ۾ؐذ ۴ن؊۸ل ٚ۾ؐنٗ زهٗ ؊۵غۻ ۴نس۴ؐؐ

ٔز۵ء ٣ ن۾ؔ .٣

ؾ۸ل ۴ؚ۾؎۴ؐو يس۵ن؅ بس۵و ي۾سؐؐ ۴نٔج۲۵ظ
."ؾ۸ل ۾؆يٚر ي؊ئؔ ۴نبس۵و ، ۾۫قؐ يٌ غآل ؚهـ ۴نب۵ؾۻ يٌ ي۫؎ؒ ۴نب۵ؾۻ ٔي؊ؐؐ ۴نؚؔزۻ زهٗ ۴نٔئر "٠

.۴ئطب زهٗ ؖؔ ٠۴ي۵نۻ (٢) ، ؚٚ۾و ۾؊ؔٚؔ ۴ن؆ؖء ۴نسهٔ٘ يٌ ۴ن؎٣ب (١) ۾هؿ۵ًٚ۲۵ ٔؾػهّ غٙ ٔئر ٠۴ي۵نۻ .١

ضب۵ء ۴نٔز۵ء .٥

، ۪- ؎ب۵ظ ز؆ٌٚ نس؆ٌ ۴نس؆َٚۻ
، ۶- ؎۵غؽ ؎هب ن؎هب ٔئ۶ؔ ۴ن۸ٚؤ ۴ٔن۸ؖؐۺ

.۪ؐ؎ل ۴نيؔغؽ ۴نيبه۶ٔ ي۵۸؞ؔۺ ، ؊۾ٗ ۸؂ٚۼ غٙ ۴نئئر ۴نآ؊ٚ؉ - ۴َجؔ ۴ن؞قهٌٚ ٤ ٔ ٥ ٣ً

.۵َ؂۪ء ؎هب ۴نيَ۾؆۵ۼ ۴ن۵ؚ؎َۻ ۾ٔ؎ٙ ۴ن؊ؒؔ ۴ن؞ؐٚؐ ن۾؆۶َ ٢۴؊۾۴ؔؼ

) نه؊آٔل زهٗ ؊ي۵ٚۻ ۮئ۵غٚۻ ، َٚآ؉ ۸۾ؔق۶ٚ ؆۵ٓؖ ۴ن۾۵ٚؔ ۴ني۾۸ؿٙ ُ ۸۾۵ٚؔ ي۾۸ؿٙ يؿؐؔ غٙ ۴ن۲۴ؐؔۺ ُ
.۴نق۲۵۸ؔٓٚۻ

.؄- ؎ػ۵ؾۻ ۸ٚؤ ن؎ػؽ ۸ؖٔؐ ۵ٚ۸ؤ ۴ن۸ٚؤ / ۴نقؔٚيۻ / ۴نبس۵و ۴ن۲۵ؚل

:؊ؐؐ ۴نيؔغؽ ۴نيبه۶ٔ ، ۴ٔنؒ٘ ٚس۾يؐ زهٗ ۴ن؎هٚب ۴ني۴ؔؐ ۴نؿ۵ٚو ۸ّ -٢

.ي٣؊جۻ: ۾۫قؐ يٌ ۮؐ؎۵ل ۴نيه؊ؽ ۵۸نق۵يل غٙ ۴نيؿ۸ؘ ، ٔۮ٢ غؿؐ ۾۾؂۫ؔ َ۾ٚ؆ۻ ۴ن؎هب
.ئر ۴نٔز۵ء (٣) زهٗ ۴نؿ۵زؐۺ (٤) ، ؂و ۴ؾه۶ ۴نٔز۵ء (٣) غٙ ۴۾؆۵ِ زؿ۶ؔ۵ ۴ن۵ؚزۻ ؊۾ٗ ٚؿػل -٤

 ن؎ػؤ ۴ن؆ؖء ۴نسهٔ٘ يٌ ي؊ئؔ ۴نبس۵و (١) ، ۴ئطب زهٗ ؖؔ ٠۴ي۵نۻ (٢) ۴ٔؐغر ۸ٚؐ ۴ٔ؊ؐۺ ۪زهٗ ي؊ئؔ ۴نبس۵و (١) ؚٞػل. ؚٚ۾و ؚي۵ذ آٔۼ َؿؔۺ زَؐي۵ -٥
.ٚآل ۴نؘ۪ؔ ۮنٗ ۴نئئر ۴نآ؊ٚ؉. ۾۫قؐ يٌ ۾۸؂ٚۼ ضب۵ء ۴نؿؘٔ (٥) غٙ يق۵َّ (۴َجؔ ۴ن؞قل ١)

؄- يئ۶ؔ ۸ٚؤ

ي؊ؐؐ ۴نؚؔزۻ .٦

۪ؾآٗ ٔؾۼ نه۾؞طٚل ۴نيؚ۾يؔ ْٔ ؐؾ۲۵ؽ ، ۪بػ۲ّ ۴ٔ۾ؔقّ ن۸ٚؔؐ .ؐؾ۲۵ؽ. ۸سؐ ۾؞طٚل ۴ن؆۵ٓؖ نيؐۺ 

۪- ؎ب۵ظ ۴نس؆ٌٚ

.ؾ۸ل ۾َجٚظ ٔۮ۴ؖنۻ ۴نيه؊ؿ۵ۼ ، ۴ئ۸ب ۴ن۾؊قو غٙ ۴نؚؔزۻ زهٗ ٔئر ۮٚؿ۵ظ ۴ن۾؞طٚل ۴ٔغآل ق۸ل ۴نب۵ؾۻ
.٢ ۾طيؔ ٔ؊ؐۺ ۴ني؊ؔـ غٙ ۴ني۵ء. ٢ ۾طؚل غٙ ض٢۵ؚۼ ۴نآ؊ٌٔ

.ؾ۸ل ۾؞طٚل ۴ن؆۵ٓؖ ، ۾؊ؿؽ يٌ ۾ؔق۶ٚ ؆يٚر ۴ٞ؆۴ؖء ۴ٔنيه؊ؿ۵ۼ ۸؞قل آ؊ٚ؉

.۾و ۾آيٚو ۴ن؆۵ٓؖ ن۾؊ئٚؔ قي۵ٚۼ ؾهٚهۻ يٌ ۴نيَ۾؆۵ۼ ۴نط۲۴ؒٚۻ. ۴ن؆۵ٓؖ ضٚؔ ي؎آؠ نه۾آَٚر ۴نط۲۴ؒٙ

ٔآظ ۴ن؆۵ٓؖ (۴ن؞ق٣ٌ ١ ٔ ٢ ٔ ٣)

ً.٢ ۾ؚ۾؎ؐو َٔز۵ ي؎۾هػ۵ يٌ ۴نيه؊ؿ۵ۼ (زهٗ ۸ؚٚل ۴ني۵؂ل نه؎هب ۴ٔن؆هؐ) غٙ َػؘ ۴نٔؾۼً

ؾيۻ ي؊ئؔ ۴نبس۵و .١
ؖؔ ٠۴ي۵نۻ .٢

ؾ۵زؐۺ .٤

۶- يئ۶ؔ ؎هب

.۾؊ؒٚؔ: ٢ ۾ئر ۴نؚقٌٚ ۴ٔني٣زؽ ۴نيسَؐٚۻ ۴ٔن؞ٔقۻ ۴ٔنيهسؿۻ ٔي۵ ۮنٗ ؒنـ غٙ ۴نٔز۵ء ۵َ؂۪ء ۴ن۾؞طٚل
.ٚ؆۶ ٢۪ ٚ۾؆۵ٔؖ ٔؾۼ ۴ن۾؞طٚل ۴ٞؾآٗ غٙ ؐٔؔۺ ۴ٔ؊ؐۺ ٥ ؐؾ۲۵ؽ ٔٚ؆۶ ۴ن؊ػ۵ج زهٗ ۴ن؊ؐ ۴َٞؐٗ نٔؾۼ ۴ن۴ؔ؊ۻ ١٠ ؐؾ۲۵ؽ ۸ٌٚ ؐٔؔ۾ٌٚ ي۾۾۵نٚ۾ٌٚ .٣

.۴نيه؊ؽ ۶: ي۶ؚ۵َ نهؚؔز۵ۼ ١-٤. ٔؾۼ ۴ن۾؞طٚل: ۵۸نؚؔز۵ۼ: ١-٢ ؐؾٚؿۻ ۴ٔ؊ؐۺ ، ۸ؚؔزۻ ٣-٤-٢-٤ ؐؾ۲۵ؽ

.۪ؐؔ ي؊ؐؐ ۴نؚؔزۻ (٦) ۮنٗ ۮز۴ؐؐ ۴نؚؔزۻ ۴نؒ٘ ۾ِؔٚؐ يٌ "٠" ۴ْؒٔ ٚسَٙ ٔئر ۮٚؿ۵ظ ۴ن۾؞طٚل ؊۾ٗ "٦" ٚسَٙ ۴نؚؔزۻ ۴نؿآٖٔ .٢

۴ؚ۾؎۴ؐو ي؊ئؔ ۴نبس۵و
.۾۫قؐ يٌ ٌ۪ ي؊ؐؐ ۴نؚؔزۻ غٙ ٔئر ۮٚؿ۵ظ ۴ن۾؞طٚل ، ؂و ۪ؐ؎ل ۴نؿ۸۵ؘ غٙ يآؐؔ ۴نب۵ؾۻ .١

۴نيه؊ؽ ؄: ي۶ؚ۵َ نهؚؔزۻ ٥-٦. ٔؾۼ ۴نسيهٚۻ: ٥-٧ ؐؾ۲۵ؽ. ن؎ػؽ ۵ٚ۸ؤ ۴ن۸ٚؤ ، ۴ؚ۾؎ؐو ٣ ۸ٚئ۵ۼ زهٗ ۴ٞؾل

.۴نيه؊ؽ ۪: ي۶ؚ۵َ نهؚؔز۵ۼ ١-٣. ٔؾۼ ۴نسيهٚۻ: زَؐ ۴نؚؔزۻ ١ ٔ ٢ - ٣٠ ۵؂َٚۻ ، ۴ٔنؚؔزۻ ٣ - ٢-٤ ؐؾ۲۵ؽ

.زَؐ ۴ق۾ي۵ل ۴ن؎هب ، ۪ؐؔ ي؊ؐؐ ۴نؚؔزۻ ۮنٗ ۴نٔئر "٠" ، ۴ٔغآل ۴نؚهـ يٌ ي۫؎ؒ ۴نب۵ؾۻ .٤
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یرجى نقل عبوات الورق المقوى إلى نفایات الورق. اسكب أكیاس البولي إیثیلین في الحاویة البلاستیكیة
یجب إعادة الجھاز البالي إلى نقطة تخزین مناسبة لأنھ خطیر في الجھاز

قد تشكل المكونات تھدیداً للبیئة. یجب تسلیم الجھاز الكھربائي للحد
 فعلیك إخراجھا وإعطائھا إلى النقطة المخزنة بشكل منفصل.، إعادة استخدامھا واستخدامھا. إذا كان ھناك بطاریات في الجھاز

.٢ ۾طيؔ ۴نؿ۵زؐۺ غٙ ۴ني۵ء ۪ٔ ۴ن۲۴ؚٔل ۴ٞ؎ٖؔ .٥

يآؐؔ ۴نب۵ؾۻ: ٢٢٠-٢٤٠ غٔنۼ ~ ٥٠/٦٠ ْؔ۾ؖ
۴نؿٔۺ: ٧٠٠ ۴ٔب

.۴ن؊ؐ ۴َٞؐٗ يٌ ٔؾۼ ۴ن۴ؔ؊ۻ ۸ٌٚ ۴ن۴ؔٔؐۼ: ١٠ ؐؾ۲۵ؽ

.۴َؖذ ۴نيه؊ؿ۵ۼ ؾ۸ل ۾َجٚػ۵ٓ ۵۸ني۵ء ۲۵ؚ۸ل ۴نطؚٚل. ٢ ۾طؚل غٙ ض٢۵ؚۼ ۴نآ؊ٌٔ -٢

.۴ئطب ير ٢۴ؚ۾ي۴ؔؔ زهٗ ؖؔ ٠۴ي۵نۻ (٢) ، ؚٚؔغر ۴ن؆ؖء ۴نسهٔ٘ يٌ ۴ن؎٣ب (١) ۾هؿ۵ًٚ۲۵ ٔٚطهؽ غٙ ٔئر ٠۴ي۵نۻ.٥

.٢ ۾ؚ۾؎ؐو ي۴ٔؐ ق۵؞بۻ ن۾َجٚظ ۴ن؆۵ٓؖ .٤

۴ن۾َجٚظ ۴ٔنآ۵َٚۻ

 ؚٚ۾و ۮٚؿ۵ظ ۾؞طٚل ي؊ئؔ ۴نبس۵و ۾هؿ۵ًٚ۲۵ ۸سؐ ۾ٔؾظ ۴ني؊ؔـ ۴ن۴ٔؐؔ ۴نيطهؽ زٌ ۴نسيل نيؐۺ ١٥ ۵؂َٚۻ. ٢ ٚيقٌ نه؆۵ٓؖ ۴نسيل ۸؞قل يؚ۾يؔ نػ۾ؔۺ بٔٚهۻ ، ۮ۴ؒ ق۵ٌ
.ٚسيل ۪ق؂ؔ يٌ ٥ ؐؾ۲۵ؽ ، ٚؔ؆ٗ ٢۴َ۾ج۵ؔ نيؐۺ ١٠ ؐؾ۲۵ؽ ؾ۸ل ۴ن؎هب ۴ن۾۵نٙ

.۴غآل ۴ن؆۵ٓؖ زٌ يآؐؔ ۴نب۵ؾۻ ۴ٔ۾ؔقّ ۸ٚؔؐ ؾ۸ل ۴ن۾َجٚظ -١

.ۮ۴ؒ نؖو ۴ٞيؔ ، ٚيقَـ ق؞ب ۴نبس۵و ۴ن۲۴ؖؐ زٌ بؔٚؽ يهسؿۻ ٣۸ؚ۾ٚقٚۻ .٦
 ۴ؚ؊۶ يؔغؽ ۴ن؎هب ۸ؿٔۺ ؾهٚهۻ زٌ بؔٚؽ ۾ِؐٔٚؔ ۮنٗ ۴ن؆۶َ۵ ۴ؚٞٚؔ ؂و ۮنٗ ۴ؚٞػل. ٚ؆۶ ٌ۪ ٚقٌٔ ي؊ؐؐ ۴نؚؔزۻ غٙ ۴نٔئر "٠" ٔٚ؆۶ غآل ي۫؎ؒ ۴نب۵ؾۻ ؾ۸ل .٧

.ؚ؊۶ يه؊ؽ ۴ن؎هب

۴نؿٔۺ ۴نؿآٖٔ: ١٢٠٠ ۴ٔب

.۴يؚ؉ ۴ٞ؆۴ؖء ۴ن؎۵ؔ؆ٚۻ ۸يَ؞ػۻ يب۸؍ ۪ٔ ؾبسۻ ؾي۵؜ ۵َزيۻ .٣

يسهٔي۵ۼ ۾ؿَٚۻ

.۪ؾآٗ ٔؾۼ ۾؞طٚل غٙ ؐٔؔۺ ۴ٔ؊ؐۺ: ٥ ؐؾ۲۵ؽ
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1. Məhsulu istifadə etməzdən əvvəl diqqətlə oxuyun və həmişə aşağıdakı 
təlimatlara əməl edin. İstehsalçı hər hansı yanlış istifadə nəticəsində 
yaranan hər hansı zərərə görə məsuliyyət daşımır.
2. Məhsul yalnız qapalı məkanda istifadə olunmalıdır. Məhsulu tətbiqi ilə 
uyğun gəlməyən hər hansı bir məqsəd üçün istifadə etməyin.

TƏHLÜKƏSİZLİK ŞƏRTLƏRİ. İSTİFADƏ TƏHLÜKƏSİZLİYİ ÜZRƏ VACİB 
TƏLİMATLAR

6. Məhsuldan istifadəni bitirdikdən sonra həmişə elektrik rozetkasından 
əlinizlə fişini yumşaq bir şəkildə çıxarmağı unutmayın. Heç vaxt elektrik 
kabelini çəkməyin!!!

Cihaz kommersiya məqsədləri üçün istifadə olunarsa, zəmanət şərtləri 
fərqlidir.

5. XƏBƏRDARLIQ: Bu cihaz 8 yaşdan yuxarı uşaqlar və fiziki, hissiyyat və 
ya əqli qabiliyyəti zəif olan şəxslər və ya cihaz haqqında təcrübəsi və ya 
biliyi olmayan şəxslər tərəfindən yalnız onların təhlükəsizliyinə cavabdeh 
olan şəxsin nəzarəti altında istifadə oluna bilər və ya əgər onlar cihazın 
təhlükəsiz istifadəsi ilə bağlı təlimatlandırılıbsa və onun istismarı ilə bağlı 
təhlükələrdən xəbərdardırlarsa. Uşaqlar cihazla oynamamalıdır. Cihazın 
təmizlənməsi və saxlanması 8 yaşdan yuxarı olmadıqda və bu fəaliyyətlər 
nəzarət altında həyata keçirilmədikdə, uşaqlar tərəfindən həyata 
keçirilməməlidir.

DİQQƏTLƏ OXUYUN VƏ GƏLƏCƏK İSTİFADƏ ÜÇÜN SAXLAYIN.

3. Tətbiq olunan gərginlik 220-240V, ~50/60Hz-dir. Təhlükəsizliyə görə 
birdən çox cihazı bir elektrik rozetkasına qoşmaq düzgün deyil.

7. Nəzarət olmadan heç vaxt məhsulu enerji mənbəyinə qoşulmuş 
vəziyyətdə qoymayın. İstifadə qısa müddətə kəsildikdə belə, onu şəbəkədən 
söndürün, elektrik enerjisini ayırın.
8. Heç vaxt elektrik kabelini, fişini və ya bütün cihazı suya qoymayın. 
Məhsulu heç vaxt birbaşa günəş işığı və ya yağış kimi atmosfer şəraitinə 
məruz qoymayın. Məhsulu heç vaxt nəmli şəraitdə istifadə etməyin.

4. Uşaqların ətrafında istifadə edərkən diqqətli olun. Uşaqların məhsulla 
oynamasına icazə verməyin. Uşaqların və ya cihazı tanımayan insanların 
nəzarətsiz istifadə etməsinə icazə verməyin.
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10. Məhsulu heç vaxt zədələnmiş elektrik kabeli ilə istifadə etməyin, əgər o, 
yıxılıbsa və ya başqa şəkildə zədələnibsə və ya düzgün işləmirsə. Qüsurlu 
məhsulu özünüz təmir etməyə çalışmayın, çünki bu, elektrik şokuna səbəb 
ola bilər. Zədələnmiş cihazı təmir etmək üçün həmişə onu peşəkar xidmət 
yerinə çevirin. Bütün təmir işləri yalnız səlahiyyətli xidmət mütəxəssisləri 
tərəfindən həyata keçirilə bilər. Səhv edilmiş təmir istifadəçi üçün təhlükəli 
vəziyyətlərə səbəb ola bilər.

14. Əlavə qorunma üçün elektrik dövrəsində nominal qalıq cərəyanı olan 
qalıq cərəyan qurğusunun (RCD) quraşdırılması məqsədəuyğundur.

17. Cihazı işə salmazdan əvvəl bütün hissələrin və aksesuarların düzgün 
quraşdırılıb-quraşdırılmadığını yoxlayın.

19. Cihaz az miqdarda qida məhsullarının hazırlanması üçün nəzərdə 
tutulmuşdur. Cihaz sənaye qida emalı üçün nəzərdə tutulmayıb.

11. Məhsulu heç vaxt isti və ya isti səthlərin və ya elektrik sobası və ya qaz 
sobası kimi mətbəx cihazlarının üzərinə və ya yaxınına qoymayın.

20. Eyni zamanda müxtəlif növ aksesuarlardan (məsələn, qarışdırmaq və 
çırpmaq üçün) istifadə etməyin.
21. Davamlı işləmənin maksimal müddəti 5 dəqiqədir. Cihazı 10 dəqiqə 
işlətdikdən sonra onu söndürün və soyumağa icazə verin.

18. İsti məhsulları qarışdırarkən yanmamaq üçün həddindən artıq ehtiyatlı 
olun.

9. Elektrik kabelinin vəziyyətini vaxtaşırı yoxlayın. Elektrik kabeli 
zədələnibsə, təhlükəli vəziyyətlərin qarşısını almaq üçün məhsul 
dəyişdirilmək üçün peşəkar xidmət yerinə yönəldilməlidir.

12. Məhsulu heç vaxt yanan maddələrin yaxınlığında istifadə etməyin.

15. Motor blokunu suya batırmayın. Qabyuyan maşınlarda yumayın.

13. Şnurun tezgahın kənarından asılmasına icazə verməyin.

16. Aksesuarları təmizləmədən və çıxarmazdan əvvəl sürət tənzimləyicisini 
OFF vəziyyətinə qoyun və elektrik kabelini ayırın.

ÇOXFUNKSİYALI QİDA PROSESSORUNDAN İSTİFADƏ ETMƏDƏN ƏVVƏL

1. Qida prosessorunun üstü 2. Əymə düyməsi
CİHAZIN TƏSVİRİ (şəkil 1, 2 və 3)

3.Kasa 3,0 litr 4. Baza

A – Xəmir çəngəl B – Qarışdıran çırpıcı C – Yumurta çırpıcı
5.Kasa qapağı 6. Sürət seçicisi
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Qida prosessorunu yığmazdan əvvəl elektrik kabelinin elektrik rozetkasından çıxarıldığına və sürət seçicisinin "0" 
vəziyyətində olduğundan əmin olun.

1. Sürət seçicisinin OFF vəziyyətində olduğundan əmin olun, sonra fişini enerji mənbəyinə daxil edin.

Əlavə C: 5-6 sürət üçün uyğundur. Əməliyyat müddəti: 5-7 dəqiqə. Yumurta ağını çırpmaq üçün minimum 3 
yumurta istifadə edin.¬¬

Əlavə A: 1-3 sürət üçün uyğundur. İşləmə vaxtı: 1-ci və 2-ci sürətdə 30 saniyə, 3-cü sürətdə 2-4 dəqiqə.

3. İstədiyiniz qoşqu düzgün mövqeyə oturana qədər birbaşa daxil edin – Şəkil 4 və 5-ə baxın.

4.Qarışdırma tamamlandıqdan sonra sürət seçicisini “0” vəziyyətinə çevirin, kabeli elektrik rozetkasından ayırın.

6. Lazım gələrsə, artıq yeməyi plastik spatula ilə əlavədən çıxara bilərsiniz.

Xəbərdarlıq: İşləyən zaman qaba bıçaq, metal qaşıq, çəngəl, spatula və s. qoymayın.

7.Qarışdıran qoşquyu bir az güclə sola və sonra aşağı çevirərək çıxarın. Sürət seçicisi “0” vəziyyətində olmalıdır 
və qarışdırıcı qoşqu çıxarmazdan əvvəl elektrik rozetkasını ayırmaq lazımdır.

5.Əymə düyməsini (2) basıb saxlayın, mikserin yuxarı hissəsi (1) avtomatik olaraq qalxacaq və əyilmə vəziyyətinə 
kilidlənəcək.

A - pastanı yoğurmaq üçün xəmir çəngəl,

4. Kasanı (3) bazaya (4) qoyun, sonra kasanı (3) kilidlənənə qədər saat əqrəbi istiqamətində çevirin.

1.Əymə düyməsini (2) basın, mikserin yuxarı hissəsi (1) avtomatik olaraq boşalacaq və əyilmə vəziyyətinə 
kilidlənəcək.

5. Qida prosessorunun yuxarı hissəsini (1) aşağı salmaq üçün əyilmə düyməsini (2) basın və bir əlinizlə yemək 
prosessorunun yuxarı hissəsini (1) aşağı itələyin. Baş düzgün mövqeyə çatdıqda klik səsi eşidilir. Yay qapağının 
(5) yerində bərkidildiyinə əmin olun (şəkil 1-ə baxın).

QİDA PROSESSORUNUN İSTİFADƏ EDİLMƏSİ

2.İstifadə olunacaq qarışıqdan asılı olaraq istədiyiniz əlavəni seçin:

Qoşma B: 1-4 sürət üçün uyğundur. İşləmə vaxtı: sürətlərdə: 1-2 1 dəqiqə, 3-4 sürətlərdə 2-4 dəqiqə.

3.Bir dövrədə maksimum işləmə müddəti 5 dəqiqədən çox olmamalıdır və 10 dəqiqə minimum istirahət vaxtı 
ardıcıl 2 dövr arasında saxlanılmalıdır.

Qeyd: Qoşmanın rozetkaya tam daxil olduğundan əmin olun, əks halda qarışdırma nəticəniz təsir edə bilər.

2. Sürət seçicisini (6) istədiyiniz sürət parametrinə "0"-dan OFF mövqeyindən "6" ən sürətli sürəti bildirənə qədər 
çevirin.

C - yumurta ağ / qaymaq / maye yeməyi döymək və köpürtmək üçün yumurta çırpıcısı.
B - yumurta və kərə yağı qarışdırmaq və çalmaq üçün qarışdırıcı,

2. Aksesuarları yuyucu maye ilə suda təmizləməzdən əvvəl çıxarın. Qabyuyan maşınlarda yumayın.
1. Təmizləməzdən əvvəl cihazı elektrik enerjisindən ayırın və soyumasını gözləyin.

4.Cihazı təmizləmək üçün aşındırıcı materiallardan istifadə etməyin.
5. Baza suya və ya digər mayelərə batırmayın.

TEXNİKİ MƏLUMAT

TƏMİZLİK VƏ XİDMƏT

Dövrlər arasında minimum istirahət vaxtı: 10 dəqiqə.

Kilidlənmiş rotorlu motor 15 saniyə ərzində işləməyi dayandırdıqdan sonra yemək prosessoru avtomatik olaraq 
sönəcək. Cihaz davamlı olaraq uzun müddət işləyə bilməz, əgər 5 dəqiqədən çox işləyirsə, növbəti qarışdırmadan 
əvvəl 10 dəqiqə gözləyin.

Enerji təchizatı: 220-240V ~50/60Hz

Bir dövrədə maksimum işləmə müddəti: 5 dəqiqə.

3. Xarici hissələri mətbəx dəsmal və ya yumşaq parça ilə silin.

Güc: 700W Maks Güc: 1200W
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პროდუქტი გამოიყენება მხოლოდ შიდა სივრცეში არ

გამოიყენოთ პროდუქტი რაიმე მიზნისთვის რომელიც არ არის

თავსებადი მის გამოყენებასთან

მოქმედი ძაბვა არის უსაფრთხოების

პროდუქტის გამოყენებამდე გთხოვთ ყურადღებით წაიკითხოთ

და ყოველთვის დაიცვან შემდეგი ინსტრუქციები მწარმოებელი

არ არის პასუხისმგებელი რაიმე ბოროტად გამოყენების გამო

რაიმე ზიანს

საგარანტიო პირობები განსხვავებულია თუ მოწყობილობა

გამოიყენება კომერციული მიზნით

უსაფრთხოების პირობები მნიშვნელოვანი ინსტრუქციები

გამოყენების უსაფრთხოების შესახებ

გთხოვთ ყურადღებით წაიკითხოთ და შეინახეთ მომავალი

მითითებისთვის

ქართული
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მიზეზების გამო არ არის მიზანშეწონილი რამდენიმე

მოწყობილობის დაკავშირება ერთ დენის განყოფილებაში

ფრთხილად იყავით ბავშვების გარშემო გამოყენებისას არ

მისცეთ ბავშვებს საშუალება ითამაშონ პროდუქტით არ მისცეთ

ბავშვებს ან ადამიანებს რომლებმაც არ იციან მოწყობილობა

გამოიყენონ იგი ზედამხედველობის გარეშე

არასოდეს დატოვოთ პროდუქტი ელექტროენერგიის წყაროსთან

მიერთებული ზედამხედველობის გარეშე მაშინაც კი როდესაც

გამოყენება შეფერხებულია მცირე ხნით გამორთეთ იგი

ქსელიდან გამორთეთ დენი

პროდუქტის გამოყენების დასრულების შემდეგ ყოველთვის

გახსოვდეთ რომ ნაზად ამოიღეთ შტეფსელი დენის

განყოფილებიდან რომელსაც ხელით უჭირავს გამოსასვლელი

არასოდეს გაიყვანოთ დენის კაბელი

გაფრთხილება ამ მოწყობილობის გამოყენება შეიძლება

წელზე უფროსი ასაკის ბავშვებმა და დაქვეითებული ფიზიკური

სენსორული ან გონებრივი შესაძლებლობების მქონე პირებმა ან

მოწყობილობის გამოცდილების ან ცოდნის გარეშე პირებმა

მხოლოდ მათ უსაფრთხოებაზე პასუხისმგებელი პირის

მეთვალყურეობის ქვეშ ან თუ მათ მიიღეს ინსტრუქცია

მოწყობილობის უსაფრთხო გამოყენების შესახებ და იციან მის

მუშაობასთან დაკავშირებული საფრთხეები ბავშვებმა არ უნდა

ითამაშონ მოწყობილობასთან მოწყობილობის გაწმენდა და

მოვლა არ უნდა ჩატარდეს ბავშვების მიერ გარდა იმ შემთხვევისა

როდესაც ისინი არიან წელზე უფროსი ასაკის და ეს აქტივობები

ხორციელდება მეთვალყურეობის ქვეშ

არასოდეს ჩადოთ დენის კაბელი შტეფსელი ან მთელი

მოწყობილობა წყალში არასოდეს დაუშვათ პროდუქტი

ატმოსფერულ პირობებში როგორიცაა მზის პირდაპირი შუქი ან

წვიმა და ა შ არასოდეს გამოიყენოთ პროდუქტი ტენიან

პირობებში

პერიოდულად შეამოწმეთ დენის კაბელის მდგომარეობა თუ

დენის კაბელი დაზიანებულია სახიფათო სიტუაციების თავიდან

აცილების მიზნით პროდუქტი უნდა გადაბრუნდეს

პროფესიონალურ სერვისის ადგილზე
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არასოდეს გამოიყენოთ პროდუქტი დაზიანებული დენის

კაბელით ან თუ ის ჩამოვარდა ან დაზიანდა სხვა გზით ან თუ ის

არ მუშაობს გამართულად არ შეეცადოთ თავად შეაკეთოთ

დაზიანებული პროდუქტი რადგან ამან შეიძლება გამოიწვიოს

ელექტრო შოკი ყოველთვის გადააბრუნეთ დაზიანებული

მოწყობილობა პროფესიონალურ სერვისის ადგილზე მის

შესაკეთებლად ყველა შეკეთება შეიძლება გაკეთდეს მხოლოდ

ავტორიზებული სერვისის სპეციალისტების მიერ არასწორად

გაკეთებულმა შეკეთებამ შეიძლება გამოიწვიოს

მომხმარებლისთვის საშიში სიტუაციები

არასოდეს დადოთ პროდუქტი ცხელ ან თბილ ზედაპირებზე ან

სამზარეულოს მოწყობილობებზე როგორიცაა ელექტრო ღუმელი

ან გაზის სანთურა

არასოდეს გამოიყენოთ პროდუქტი წვასთან ახლოს

აქსესუარების დასუფთავებამდე და ამოღებამდე დააყენეთ

სიჩქარის კონტროლი პოზიციაზე და გამორთეთ კვების

კაბელი

არ დაუშვათ კაბელი ჩამოკიდებული დახლის კიდეზე

დამატებითი დაცვის მიზნით მიზანშეწონილია ელექტრულ

წრეში დამონტაჟდეს ნარჩენი დენის მოწყობილობა

ნომინალური ნარჩენი დენით

არ ჩაძიროთ საავტომობილო ბლოკი წყალში არ გარეცხოთ

ჭურჭლის სარეცხ მანქანაში

მოწყობილობის მუშაობის დაწყებამდე შეამოწმეთ არის თუ

არა ყველა ნაწილი და აქსესუარი სწორად დამონტაჟებული

ცხელი პროდუქტების შერევისას გამოიჩინეთ

განსაკუთრებული სიფრთხილე რათა თავიდან აიცილოთ დაწვა

უწყვეტი მუშაობის მაქსიმალური დროა წუთი

მოწყობილობის მუშაობის შემდეგ წუთის განმავლობაში

გამორთეთ და გაცივდით

მოწყობილობა შექმნილია მცირე რაოდენობით საკვები

პროდუქტების მოსამზადებლად მოწყობილობა არ არის

განკუთვნილი სამრეწველო საკვების დასამუშავებლად

არ გამოიყენოთ სხვადასხვა ტიპის აქსესუარები მაგ შერევისა

და დასაკრავად ერთდროულად
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თასის საფარი სიჩქარის ამომრჩევი

ცომის კაკალი შერევის საცემი კვერცხის სათქვეფი

მოწყობილობის აღწერა სურათები და და

მრავალფუნქციური კვების პროცესორის გამოყენებამდე

კვების პროცესორის ზედა ნაწილი დახრის ღილაკი

თასი ლიტრი ძირი

კვების პროცესორის აწყობამდე დარწმუნდით რომ დენის კაბელი გამორთულია დენის

განყოფილებიდან და სიჩქარის ამომრჩევი არის პოზიციაზე

დააჭირეთ დახრის ღილაკს მიქსერის ზედა ნაწილი ავტომატურად გათავისუფლდება და

დაიბლოკება დახრის მდგომარეობაში

ჩადეთ სასურველი დანამატი პირდაპირ სანამ არ დაიბლოკება სწორ მდგომარეობაში იხილეთ

ნახატები და

აირჩიეთ სასურველი დანართი რომელიც დამოკიდებულია შესასრულებელ ნარევზე

ცომის კაკალი პასტის მოსაზელად

ბ ათქვეფილი კვერცხისა და კარაქის შერევისა და ცემისთვის

გ კვერცხის სათქვეფი კვერცხის ცილა ნაღები თხევადი საკვების ცემა და ქაფისთვის

შენიშვნა დარწმუნდით რომ დანამატი სრულად არის ჩასმული ბუდეში წინააღმდეგ

შემთხვევაში თქვენი შერევის შედეგი შეიძლება დაზარალდეს

მოათავსეთ თასი ძირზე შემდეგ მოაბრუნეთ თასი საათის ისრის მიმართულებით სანამ

არ დაიკეტება

კვების პროცესორის გამოყენება

კვების პროცესორის ზედა დასაწევად დააჭირეთ დახრის ღილაკს და ერთი ხელით

დააწექით კვების პროცესორის ზედა ქვემოთ დაწკაპუნების ხმა ისმის როდესაც თავი სწორ

პოზიციას მიაღწევს დარწმუნდით რომ მშვილდის საფარი დამაგრებულია ადგილზე იხ

სურათი

დარწმუნდით რომ სიჩქარის ამომრჩევი გამორთულია შემდეგ ჩადეთ შტეფსელი კვების

წყაროში

ჩართეთ სიჩქარის ამომრჩევი თქვენთვის სასურველ სიჩქარის პარამეტრზე დან რაც

ნიშნავს პოზიციას სანამ ნიშნავს უსწრაფეს სიჩქარეს

დანართი შესაფერისია სიჩქარისთვის მუშაობის დრო და სიჩქარით არის წამი

სიჩქარით არის წუთი

დანართი შესაფერისია სიჩქარისთვის მუშაობის დრო სიჩქარეზე არის წუთი

სიჩქარეზე არის წუთი

დანართი შესაფერისია სიჩქარისთვის მუშაობის დრო წუთი ცილა რომ ათქვიფეთ

გამოიყენეთ მინიმუმ კვერცხი

გაფრთხილება არ ჩადოთ თასში დანა ლითონის კოვზები ჩანგალი სპატული და ასე შემდეგ

როდესაც ის მუშაობს

ერთ ციკლში მუშაობის მაქსიმალური დრო არ უნდა აღემატებოდეს წუთს და წუთის

მინიმალური დასვენების დრო უნდა შენარჩუნდეს ზედიზედ ციკლს შორის

როდესაც შერევა დასრულდება გადააბრუნეთ სიჩქარის ამომრჩევი პოზიციაზე გამორთეთ

კაბელი დენის განყოფილებიდან

გეჭიროთ დახრის ღილაკი მიქსერის ზედა ნაწილი ავტომატურად აიწევს და დაიბლოკება

დახრის მდგომარეობაში

საჭიროების შემთხვევაში შეგიძლიათ ზედმეტი საკვები დანამატიდან პლასტმასის სპატულით

გაფხეკით

ამოიღეთ შემრევი დანამატი მცირე ძალით მარცხენა მხარეს და შემდეგ ქვემოთ მობრუნებით

სიჩქარის ამომრჩევი უნდა იყოს პოზიციაზე და დენის განყოფილება უნდა იყოს გამორთული

შერევის დანამატის ამოღებამდე

კვების პროცესორი ავტომატურად გამოირთვება მას შემდეგ რაც ჩაკეტილი როტორის ძრავა
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წამის განმავლობაში შეწყვეტს მუშაობას მოწყობილობას არ შეუძლია მუდმივად იმუშაოს დიდი

ხნის განმავლობაში თუ წუთზე მეტხანს მუშაობს გთხოვთ დაელოდოთ წუთი შემდეგ

შერევამდე

დასუფთავება და მოვლა

გამორთეთ მოწყობილობა დენიდან და გაწმინდეთ სანამ გაგრილდება

ამოიღეთ აქსესუარები წყალში სარეცხი სითხით გაწმენდამდე არ დაიბანოთ ჭურჭლის სარეცხ

მანქანაში

გაწმინდეთ გარე ნაწილები სამზარეულოს პირსახოცით ან რბილი ქსოვილით

არ გამოიყენოთ აბრაზიული მასალები მოწყობილობის გასაწმენდად

არ ჩაყაროთ ბაზა წყალში ან სხვა სითხეებში

ტექნიკური მონაცემები

კვების ბლოკი

სიმძლავრე მაქსიმალური სიმძლავრე

მუშაობის მაქსიმალური დრო ერთ ციკლში წუთი

ციკლებს შორის დასვენების მინიმალური დრო წუთი

თქვენი გარემოს დასაცავად გთხოვთ გამოყოთ მუყაოს ყუთები და პლასტიკური ჩანთები და

გადაყარეთ ისინი შესაბამის ნაგვის ურნაში გამოყენებული მოწყობილობა უნდა მიეწოდოს

სპეციალურ შემგროვებელ პუნქტებს საშიში კომპონენტების გამო რამაც შეიძლება გავლენა

მოახდინოს გარემოზე არ გადააგდოთ ეს მოწყობილობა საერთო ნაგვის ურნაში
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AFTER SALE SERVICE NOTICE

GB

DE

FR

ES

PT

LT

LV

EST

HU

BS

RO

CZ

RU

GR
ΕΪθ γΫζετε θα αΰκλΪσετε αθταζζαετδεΪ ά θα εΪθετε κ̦κδαδά̦κτε ̦αλΪ̦κθα ε̦δεκδθπθάστε α̦ενγεέαμ 

ε τκθ ̦πζβτά ̦κν ειΫδπσε τβθ α̦σδεδιβ

MK

NL

SL

FI

PL

IT

HR

SV

DK

UA

SR

SK

AR ۵۸ن۲۵۸رً ؔ ۺ٢آٚۯ۴ ؔؐآ۫ ٢ؒٚ  ي۵۸؞ غٚؔ؆ٗ ٢آ۾۴۵  ۾ؿؐٚو  ٘ ۪ٖ ؞قٔ  قَ ۼ۴ؒۮ ۾ؔض۶   ٙ غ ؾبر ۴ءؔ؜  ض۵ٚؔ   ٔ ۪

BG

AZ
Ehtiyat hissələri almaq və ya hər hansı şikayət etmək istəyirsinizsə, qəbzi verən satıcı ilə 

birbaşa əlaqə saxlayın.

ALB
Nëse dëshironi të blini pjesë këmbimi ose të bëni ndonjë ankesë, j  l temi kontaktoni 

drejtpërdrejt shitësin që ka lësh ar !at rën.

KA
თუ გსურთ სათადარიგო ნაწილების შეძენა ან რაიმე პრეტენზია გთხოვთ დაუკავშირდეთ

გამყიდველს რომელმაც გასცა ქვითარი პირდაპირ


